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NARIADENIE RADY (ES) & 1470/2001

zo 16. jala 2001,

ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou sa vyberd docasné clo ulozené
na dovoz integrovanych elektronickych kompaktnych Ziariviek (CFL-i) z Cinskej ludovej republiky

Rada Eurdpskej tnie

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decem-
bra 1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin Eur6p-
skeho spolocenstva (1), a najma na jeho ¢lanok 9,

so zretelom na ndvrh predlozeny Komisiou po porade s Porad-
nym vyborom,

kedze:

A. PREDBEZNE OPATRENIA

Komisia na zdklade nariadenia (ES) ¢. 255/2001 (?) (dalej
len ,docasné nariadenie®) ulozila docasné antidumpingové
clo na dovozy integrovanych elektronickych kompaktnych
#iariviek (CFL-i) pochddzajtcich z Cinskej fudovej repub-
liky (CLR).

B. NASLEDNY POSTUP

Po uverejneni zdkladnych skutocnosti a okolnosti,
na zdklade ktorych bolo rozhodnuté ulozit docasné opa-
trenia na dovozy integrovanych elektronickych kompakt-
nych Ziariviek (CFL-) z CLR a po uverejneni docasného
nariadenia niekolko zainteresovanych stran predlozilo
pisomné pripomienky. Tym strandm, ktoré o to poziadali,
sa poskytla prilezitost byt vypocuti ustne.

Komisia nadalej hladala a overovala vietky informécie,
povazované za potrebné pre jej kone¢né zdvery.

Vsetky zacastnené strany boli informované o zdkladnych
skuto¢nostiach a okolnostiach, na zaklade ktorych sa
odportcalo ulozZit kone¢né antidumpingové clo a konecné
vyberanie stim zabezpecenych prostrednictvom do¢asného
cla. Bola im tieZ poskytnuté lehota, v rdimci ktorej sa mohli
po tomto uverejneni stazovat.

Ustne a pisomné pripomienky predlozené zainteresova-
nymi stranami boli zvdZené, pripadne sa podla nich upra-
vili predbezné zavery.

(") U.v.EUL 56, 6.3.1996, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a dopl-

nené nariadenim (ES) ¢. 2238/2000 (U. v. EU L 257, 11.10.2000,
s. 2)

(® U.v.EUCL 38,8.2.2001,s. 8.

(10)

(11)

C. ZACATIE KONANIA

Niekolko zainteresovanych krajin tvrdilo, Ze niektoré tre-
tie krajiny, a to Polsko a Madarsko, by mali byt zahrnuté
do antidumpingového konania, pretoze inak by ilo
o diskrimindciu.

Z tohto hladiska je potvrdené, Ze nijaké siibezné konanie
by nemohlo byt zacaté proti Polsku a Madarsku, kedze,
na zéklade informdcii dostupnych v $tadiu inicidcie, nebol
Komisii k dispozicii nijaky dokaz o skodlivom dumpingu
tymito dovozcami. Toto tvrdenie sa preto zamietlo.

D. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

Niektori vyvédzajici vyrobcovia vyhlasovali, ze CFL-i vyra-
bané v CIR neboli porovnatelné s CFL-i vyrdbanymi v spo-
locenstve, pretoze ¢inski vyrobcovia vyvazaja iba CFL-i so
Zivotnostou niz$ou ako 6 000 hodin, v porovnani s CFLA,
ktoré vyrdba priemysel spolocenstva.

Z tohto hladiska skiimanie ukazalo, Ze tak ¢inski vyrobco-
via, ako aj vyrobcovia spolocenstva vyrdbajia CFL-i so
zivotnostou nizSou ako 6 000 hodin a aj CFL-i so Zivot-
nostou vyssou ako 6000 hodin. Navyse, potvrdilo sa, Ze
porovnania vykonané na acel vypocitania ujmy a rozpati
predajov pod cenu sa zakladali na CFL-i s porovnatelnou
zivotnostou. Tvrdenie sa preto zamietlo.

E. DUMPING

1. Beznd hodnota

Mnohé zainteresované strany namietali proti volbe Mexika
ako tretej krajiny s vhodnou trhovou ekonomikou na tcel
stanovenia beznej hodnoty pre CLR.

Niektoré zainteresované strany navrhli pouzitie beznej
hodnoty stanovenej na zdklade predajov na vnatornom
trhu realizovanych dvoma ¢inskymi vyvazajacimi vyrob-
cami, ktorym bol poskytnuty pristup trhovej ekonomiky,
namiesto stanovenia beznej hodnoty na zdklade tretej kra-
jiny s trhovou ekonomikou. ¢ldnok 2 ods. 7 nariadenia
Rady (ES) ¢. 384/96 (dalej len ,zdkladné nariadenie®) sta-
novuje, e v pripade dovozov z takych krajin, ako je CLR,
sa bezné hodnoty maji stanovit na zdklade ceny alebo
vypocitanej hodnoty v tretej krajine s trhovou ekonomi-
kou, pokial vyvazajdci vyrobca nesplna kritérid uvedené
v odseku 7 pism. ¢) tohto ¢lanku. Preto nie je mozné vyho-
viet tejto Ziadosti.
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(12) V dosledku toho, a kedZe nebol predlozeny nijaky novy vyvézajacich vyrobcoch vypocet dumpingu sa zakladal ma
argument ohladne volby Mexika ako analogickej krajiny, metbde priemeru.
zdvery uvedené v dvodnom ustanoveni 32 docasného
nariadenia tykajiceho sa vyberu Mexika st potvrdené.

(20)  V dosledku tychto zmien st jednotlivé dumpingové roz-
pdtia takéto:

(13) Je teda potvrdené, Ze bezné hodnoty za kazdy druh ) ) )
vyrobku vyvézany do spolocenstva ¢inskymi vyvazajicimi Changzhou Hailong Electronics & Light
vyrobcami boli stanovené na zdklade informadcii, ktoré Fixtures Co. Ltd, Changzhou 59,5 %
poskytol spolupracujici vyrobca v analogickej krajine. City Bright Lighting (Shenzhen) Ltd,

Shenzhen 17,1%

(14) Kefﬁ? v tomto pripe}de,nie je nijaky novy 'dékaz, pvred- Deluxe Well Enterprises Ltd., Shenzen 37,1%
bezné zavery uvedené v tvodnych ustanoveniach 14 az 34
docasného nariadenia st potvrdené. Lishen Electronic & Lighting (Xiamen) Co.

Ltd, Xiamen de minimis
Philips & Yaming Lighting Co. Ltd, Shang-

2. Vyvoznd cena hai 61,8 %
Sanex Electronics Co. Ltd, Suzhou 20,2 %

(15) Jeden vyvdzajici vyrobca tvrdil, Ze urcity druh vyrobku ) )
dostal nespravny kod, a poskytol dokaz o tejto chybe. Tvr- Shenzen Zuoming Electronic Co. Ltd, .
denie bolo overené a prijaté a vykonala sa ndprava. Shenzen 8,4 %

Zhejiang Yankon Group Co., Ltd (pred-

(16) Jeden vyvazajici vyrobca tvrdil, Ze tu je administrativna tcym fréarr;ah as Zhejiang Sunlight Group 353 9%
chyba v uddvani niektorych CIF cien niektorych jeho pred- 0., Ltd), Shangyu 2R
ajov do spoloCenstva. Tvrdenie bolo overené a prijaté
a vykonala sa oprava cien. 21) Celostitne dumpingové rozpitie za CLR stanovené

pmng p
na tomto zdklade je 66,1 %.

(17) KedZe v tomto pripade nie st nijaké iné pripomienky,
predbezné zavery uvedené v Gvodnych ustanoveniach 35
a7 38 docasného ustanovenia sa potvrdzujt. E. UMA

1. Predbezné poznimky
3. Porovnanie
(22)  Skumalo sa, ¢i vylacenie dovozov pripisatelnych vyvaza-

(18) Kedze v tomto pripade nie st nijaké iné pripomienky, jicemu vyrobcovi nema{o nejaky vyznamny vplyv na ana-
predbezné zdvery uvedené v Gvodnych ustanoveniach 39 lyzu aspektov ujmy a pricinnosti. Zistilo sa, ze dokonca aj
az 41 doc¢asného ustanovenia sa potvrdzuj. v pripade, keby tieto dovozy boli vylicené z analyzy,

zdvery tykajlice sa existencie materidlnej ujmy zapricine-
nou dumpingovymi dovozmi by ostali nezmenené, pred-
ovsetkym z hladiska zna¢nych predajov pod cenu a znac-

4. Dumpingové rozpitie ného ndrastu objemu a podielov na trhu, ako aj poklesu
predajnych cien, ktoré by boli este vacsie.

(19) Opdtovne boli preskimané vypocty dumpingu s ciefom
urclt, €l tu e je r{e}ak.y AmOdel vyvoznye h cien, ktory.l,)y s 2. Definicia priemyslu spolocenstva
znacne lisil v rdmci jednotlivych ndkupcov, regiénov
a Casovych obdobi, a ¢i porovnanie vaZzeného aritmetic-
kého priemeru vivoznej ceny (dalej len ,metéda prieme- (23) European Lighting Companies Federation (Eurépska fede-

ru“) odrazalo cely stupefi dumpingu. Podrobnd analyza
vyvoznych transakcii spolocenstva odhalila, pokial ide
o jedného ¢inskeho vyvazajiceho vyrobcu, model vyvoz-
nych cien, ktory sa zna¢ne odli§oval v zavislosti od jedno-
tlivych vyrobcov a regionov, ako aj ¢asovych obdobi. Pre-
dovsetkym sa zistilo, Ze vyvozné ceny tohto vyvazajiceho
vyrobcu do Ddnska pre urcitého dovozcu a na konci ski-
maného obdobia boli zna¢ne nizie. Navyse, metdda prie-
meru by neodrdzala plny stupent dumpingu tohto vyvédza-
jiceho vyrobcu. Vypocet rozpitia dumpingu bol v tomto
pripade zaloZeny na beznej hodnote s vdZenym prieme-
rom v porovnani so vSetkymi jednotlivymi vyvoznymi
transakciami do spolocenstva. Pri vsetkych ostatnych

Q)

rdcia osvetlovacich spolo¢nosti) (dalej len ,stazovatel®) tvr-
dila, Ze udaje tykajtice sa spolo¢nosti Philips Lighting B.V.
(,Philips“) by sa mali vziat do tvahy v analyze ujmy, kedZze
tato spolo¢nost tiez utrpela ujmu. Odvolala sa na panelovt
spravu odbornikov WTO o postelnej bielizni z Indie ()
a namietala, Ze tito odbornici zistili, Ze spolocenstvo
nespravne zalozilo svoju analyzu ujmy na jednotlivych
skupinach vyrobcov v spolocenstve.

Svetovd obchodnd organizacia, Eurdpske spolocenstva — antidumpin-
gové cld na dovozy bavlnenej postelnej biclizne z Inde, Panelové
sprava odbornikov, WT/DS141/R, 30. oktSber 2000.
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(24)

(26)

(28)

Treba poznamenat, Ze panelovd sprdva nie je z tohto hla-
diska relevantnd. Skuto¢ne, panelovd sprava rozhodla
o pripade, kde sa pouzila metodolégia vzoriek. Z tohto
hladiska v rozpore s tym, o stazovatel tvrdi, panelovd
sprava dospela k zdveru, ze vyrobcovia, ktorf nie st stca-
stou priemyslu spolocenstva, by sa na tcel hodnotenia
situdcie v domdcom priemysle dovazajtcej krajiny nemali
brat do dvahy. Bertic do tivahy, zZe spolo¢nost Philips stia-
hla staznost po zacati konania a Ze prestala vyrabat CFL-
i v spolocenstve kritko po SO, uz viac nebolo mozné
povazovat ju za sticast priemyslu spolocenstva podla ¢ln-
kov 4 ods. 1 a 5 ods. 4 zdkladného nariadenia. Toto tvr-
denie bolo preto zamietnuté.

Niekolko zainteresovanych krajin zopakovalo svoj argu-
ment, Ze samotné spolo¢nosti tvoriace priemysel spolocen-
stva dovazali prislusny vyrobok z CIR, a preto by nemali
byt stcastou priemyslu spolocenstva. Tvrdilo sa tiez, Ze
dovozy CFL-i stazovatelmi predstavovali najmenej 10 %
celkovych dovozov do spolocenstva z CLR pocas SO (ski-
mané obdobie).

Dalsie skimanie potvrdilo, Ze pocas SO priemerne 14,6 %
celkovych predajov CFL-i pochddzalo z prislusnej krajiny.
Tieto obchodné ¢innosti neovplyvnili ich tatit ako vyrob-
cov spolocenstva, kedZe primdrna aktivita tychto vyrobcov
ostala v spolocenstve a ich obchodnd ¢innost je vysvetlené
potrebou doplnit vyrobny sortiment tak, aby mohol uspo-
kojit dopyt, ako aj dsilim obranit sa pred dovozmi s niz-
kymi cenami v dosledku dumpingu. Pokial ide o tvrdenie,
Ze pocas SO stazovatelia prestavovali najmenej 10 % cel-
kovych dovozov do spolocenstva z CIR, treba pozname-
nat, Ze, po prvé, toto tvrdenie nebolo opodstatnené, a, po
druhé, Ze skiimanie vlastne ukédzalo, Ze uvedené dovozy
predstavovali ovela nizsie percento. Tvrdenia boli preto
zamietnuté a zdvery uvedené v Gvodnych ustanoveniach
51 az 53 docasného nariadenie st potvrdené.

3. Dovozy z CLR

Predaje pod cenu (cenové ,podliezanie)

Pokial ide o rozpitie predajov pod cenu, niektori vyvaza-
juci vyrobcovia tvrdili, Ze ceny priemyslu spolocenstva
pouzité na vypocty st rozporné, pretoze v niektorych pri-
padoch ceny spolocenstva za CFL-i s ur¢itym vykonom vo
watoch boli vyssie ako ceny za CFL-i s vy$$im vykonom vo

watoch, hoci by mali byt nizsie.

Z tohto hladiska je potvrdené, zZe v niektorych pripadoch
priemysel spolo¢enstva predaval CFL-i s ur¢itym vykonom
vo watoch za ceny, ktoré boli vyssie ako ceny CFL-i

(29)

(31)

vyrabanych vyvazajiacimi vyrobcami, ktor{ predlozili tento
argument. Ceny zrejme nezévisia iba od vykonu vo watoch,
ale aj od inych faktorov, ako napr. od jednotkovych vyrob-
nych nékladov, ktoré sa moézu znacne odlisovat v zavislo-
sti, okrem iného, od poctu kusov vyrobenych na jeden druh
CFL-i alebo od predaného mnozZstva.

Jedna zainteresovand strana vyhlasovala, Ze maloobchodné
ceny v spolocenstve ostavali od roku 1996 do SO takmer
nemenné, zatial co v tom istom obdobi dovozné ceny
poklesli. Tvrdilo sa, Ze v dosledku toho vypocty rozpitia
predajov pod cenu boli zavadzajtce, pretoze sa zakladali
na dovoznych cendch, ktoré neodrdzaja situdciu na trhu.

Z tohto hladiska treba pripomentt, Ze rozpitia predajov
pod cenu sa zvycajne stanovujii na zdklade porovnania
cien vyvédzajticich vyrobcov, upravenych podla vysky CIF
a aktudlnych cien priemyslu spoloéenstva zo zdvodu
prvému nezdvislému zdkaznikovi, na rovnakej drovni
obchodu. V tomto pripade, kedZe obaja vyvazajaci vyrob-
covia a priemysel spolocenstva predavalo tym istym kate-
g6ridm zdkaznikov pocas SO, neboli potrebné nijaké
Gpravy na porovnanie tychto cien na rovnakej Grovni
obchodu. Navyse, porovnanie zaloZené na maloobchod-
nych cendch v sticasnosti ulozenych by neodrazalo spra-
vanie sa vyvazajicich vyrobcov v cenotvorbe vo vztahu
k takému spravaniu priemyslu spolocenstva, ale skor
k spravaniu distribtitorov a maloobchodnikov s CFL-i v3et-
kého povodu v spolocenstve.

Na zdklade tychto skuto¢nosti sa opitovne preskiimalo
rozpatie predajov pod cenu a pozmenilo z hladiska prepra-
covanych vyvoznych cien, ako je objasnené vyssie,
a napravy chyby, ktord sa vyskytla v pefiaznej mene, ktort
pouzival pri jeden vyvazajici vyrobca. Upravené rozpitia
predajov pod cenu s vdZenym priemerom vyjadrené ako
percento cien priemyslu spolocenstva st takéto:

Krajina: CLR Predaje pod cenu

Rozpitia predajov pod cenu u spolu- | 13,7 az 45,1 0

pracujicich vyvazajicich vyrobcov

4. Situdcia v priemysle spolocenstva

Pre neexistenciu nového dokazu predbezné zdvery uve-
dené v tvodnych ustanoveniach 64 az 83 docasného
nariadenia, t. j. Ze spolocenstvo utrpelo pocas SO ujmu, st
potvrdené.
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(34)

(36)

(38)

5. Pri¢inna savislost

Jedna zainteresovana strana tvrdila, Ze v rozpore s tym, ¢o
je uvedené v vodnom ustanoveni 90 docasného nariade-
nia, v priebehu SO ceny vyrobkov pochddzajicich z Pol-
ska boli také nizke alebo este nizsie ako ceny dovozov
pochddzajtcich z CIR.

Z tohto hladiska sa ceny dovozov pochddzajticich z Pol-
ska stanovili na zdklade tidajov Eurostatu ako dovozné
ceny na jednotku, tak ako sa spravilo pri dovozoch poché-
dzajacich z CIR, a nie ako dovozné ceny na tonu ako to
spravila strana predkladajiica toto tvrdenie. Tvrdenie bolo
preto zamietnuté.

KedZe nebol nijaky novy dokaz, zdvery ohladne pric¢innosti
uvedené v Gvodnych ustanoveniach 84 az 99 docasného
nariadenia, t. j. Ze dumpingové dovozy spdsobili mate-
ridlnu ujmu, ktort utrpel priemysel spolocenstva, st potvr-
dené.

6. Zaujem spoloCenstva

Niektoré zainteresované strany namietali, Ze antidumpin-
gové opatrenia by zvysili dovozné ceny z prislusnej kra-
jiny, ¢o by znacne ovplyvnilo finan¢nd situdciu dovozcov
CFL-i v spolo¢enstve.

Pokial'ide o rast dovoznych cien na trhu spoloéenstva, zdd
sa nepravdepodobné, aby sa priemerné ceny velmi zvysili
vzhladom na nizku droveni cla pri niektorych ¢inskych
vyvézajucich vyrobcoch a predovsetkym na skutocnost, ze
pri najvic¢Som zndmom vyvozcovi z hladiska objemu
vyvozu nie je ulozené nijaké clo. Napriek tomu dokonca aj
pri moznych ndrastoch dovoznych cien st opatrenia este
stile odovodnené, pretoze obnovuji zdrava konkurenciu
na trhu spolocenstva. Navyse, je nepravdepodobné, Ze
dovozy velmi klesnd, pretoze aj ked ndrasty ndkladov pre-
jda na zdkaznikov, tito zdkaznici budd aj tak silne ekono-
micky stimulovani kupovat Ziarivky 3etriace energiu. Co sa
tyka vplyvu uloZenia protidumpingovych ciel na finan¢nt
situdciu dovozcov, pri neexistencii nového dokazu je
potvrdené, Ze hoci u tychto dovozcoch, v ktorych obcho-
dovani velmi prevldda CFL-i, nemoZno vyliicit negativny
vplyv, finan¢na situdcia dovozcov obchodujtcich so iro-
kym sortimentom inych vyrobkov alebo obchodujticich
vyluéne s vyvazajicim vyrobcom, pre ktorého clo nie je
ulozené, nebude tymito clami vyznamne ovplyvnend.
Predbezné zdvery zhrnuté v ivodnych ustanoveniach 106
az 109 st teda potvrdené.

Niektoré zainteresované strany namietali, Ze cld budi velmi
zvy$ovat maloobchodné ceny, teda negativne ovplyviovat
spotrebitelov.

(39)

(40)

(43)

(44)

Z tohto hladiska akykolvek mozny ndrast bude skuto¢ne
zévisiet od niekolkych faktorov, napr. od trhového spra-
vania ¢inskych vyvdzajacich vyrobcov, schopnosti dovoz-
cov preniest akékolvek ndrasty dovoznych cien na malo-
obchodnikov alebo spotrebitelov a miery, do akej sa model
dovozného obchodu meni v dosledku skutocnosti, Ze exi-
stuje niekolko ¢inskych vyvazajacich vyrobcov s nizkymi
clami alebo s vobec nijakym clom.

Jeden dovozca tvrdil, Ze ndrodné zdruzenia pouzivatelov
a spotrebitelov by sa mali skontaktovat s Komisiou s cie-
lom zhodnotit zdujem spolocenstva o opatrenia.

Z tohto hladiska treba pripomendt, Ze v silade s ¢ldn-
kom 21 ods. 2 zdkladného nariadenia je len na zaintereso-
vanych strandch, aby dali o sebe vediet a predlozili svoje
tvrdenia Komisii. Napriek tomu sa v tomto pripade Komi-
sia skontaktovala s Eurépskou organizaciou spotrebitelov
(BEUC), ktord je predstavitefom 32 nezavislych ndrodnych
spotrebitelskych organizicii v Eurépe. Po uverejneni
docasného nariadenia sa prihldsila European Property
Federation (EPF), ktora zastupuje riadenie obchodu, okrem
iného, osvetlenie v obytnych a komerénych budovéch,
a tvrdila, Ze hlavnym kritériom pre pouzivatelov pri vybere
zdroja doddvok CFL-i je cena. EPF v3ak neposkytla nijaké
konkrétne informdcie o tom, ako cld ovplyviuji maloob-
chodné ceny a ndsledne na to sprdvanie pouZivatelov
a spotrebitelov.

Niekolko zainteresovanych stran tvrdilo, Ze antidumpin-
gové cld st v rozpore s politikami spolocenstva zamera-
nymi na tsporu energii, pretoZe vyustia do rastu maloob-
chodnych cien pre spotrebitelov, a teda zniZia predaje
ziariviek Setriacich energiu (CFL-).

Z tohto hladiska nemozno ocakévat, Ze priemysel spolo-
Censtva bude zndsat naklady politik spolocenstva zamera-
nymi na Gsporu energii a trpiet nekalt obchodnt prax.
Navyse, treba brat do tvahy, ze CFL-i pri porovnani so Zia-
rovkami spotrebuje priemerne 20 % energie a Zivotnost
ma 5-krat dlhsiu ako Ziarovka, ¢o teda ddva CFL-i zna¢nd
cenovl vyhodu. A tak dokonca aj v pripade miernych
cenovych ndrastov tu este stile bude pre spotrebitelov silny
ekonomicky stimul kapit CFL-i.

Niektoré zainteresované strany namietali, Ze uloZenie pro-
tidumpingovych opatreni by bude proti zdujmu spolocen-
stva z toho dovodu, Ze konkurencia je brzdend v dosledku
vymeny informdcii o cene. Tento protikonkurenc¢ny efekt
by bol aktivovany zmiznutim ¢inskej CFL-i z trhu spolo-
censtva.
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(45)

(47)

Skimanie ukdzalo, Ze hoci existuje rozhodnutie $tatneho
orgdnu pre hospoddrsku stitaz o vymene informacii
o cendch medzi vyrobcami spolocenstva, nevztahuje sa
na prislusny vyrobok. Pokial ide o tento vyrobok, nezistil
sa nijaky dokaz o nelegdlnej konkurencnej praxi medzi
vyrobcami spoloenstva. Dalej, Komisia si nie je vedoma
nijakych konkurenénych problémov vztahujiicich sa
na prislusny vyrobok na trhu spolocenstva. Napokon,
vzhladom na vysku cla pri niektorych ¢inskych vyvazaji-
cich vyrobcoch je pravdepodobné, Ze znaény pocet ¢in-
skych konkurentov na trhu spolo¢enstva ostane aktivnych
a alternativne zdroje doddvok od vyrobcov spolocenstva
a dalsich tretich krajin s nijakymi clami, predovsetkym
z Polska a Madarska s podielom na trhu priblizne 15 %
v SO, ostant k dispozicii.

Na zdklade uvedeného zdvery v Givodnych ustanoveniach
100 az 118 docasného nariadenia st potvrdené, t. j.
z dovodu zdujmu spolocenstva nie st nijaké presvedcivé
dovody proti ulozeniu antidumpingového cla.

G. ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

1. Stupeii odstrénenia ujmy

V stlade s ¢lainkom 9 ods. 4 zdkladného nariadenia anti-
dumpingové clo by malo zodpovedat dumpingovému roz-
pitiu, pokial vy$ka ujmy nie je niZsia. Na Gcely urcenia
drovne s konecnou platnostou uloZenych opatreni sa
zaviedol stupeti odstrdnenia ujmy.

Jeden vyvazajici vyrobea tvrdil, Ze ziskové rozpitie 8 %
pouzivané na vypocitanie ceny neposkodzujiicej priemy-
sel spolocenstva je prili§ vysoké, kedZze z hladiska podmie-
nok na trhu, ktory sa stdva ¢oraz zrel§im, zmensenie zisko-
vého rozpitia bolo normalne.

Treba poznamenat, Ze, po prvé, trh s CFL-i expanduje, pri-
¢om spotreba od roku 1996 po SO nardstla o 117 %,
a preto je klesajuci zisk za tychto okolnosti zrejme neodo-
vodneny. Treba tieZ pripoment, Ze priemysel spolo¢en-
stva dosiahol ziskovost vo vyske priblizne 8 % v roku
1997, ¢&ize v roku, po ktorom sa situdcia v priemysle spo-
lo¢enstva zacala zhorSovat, ¢o sa zhodovalo s rastom obje-
mov dovozu a poklesom dovoznych cien z CLR. Po dru-
hé, ako je uvedené v tivodnom ustanoveni 105 doc¢asného
nariadenia, CFL-i s vyrobky s vysokou technologickou
trovilou, ktord vyzaduje vo vyskume a vyvoji vela usilia.
Na udrzanie konkuren¢nej schopnosti je potrebné neustale
rozvijat nové, sofistikovanejsie modely. Bertic do tGvahy
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tieto faktory sa zd4, Ze ziskové rozpitie 8 % je rozpitie,
ktory by sa mohlo vcelku dosiahnut bez skodlivého dum-

pingu.

Vzhladom na uvedené metodoldgia pouZzivand na stano-
venie stupfia odstrnenia ujmy opisanej v tvodnych usta-
noveniach 121 a 122 doc¢asného nariadenia je potvrdena.

Ako uz bolo uvedené vo vztahu k rozpitiu predajov pod
cenu, rozpitia ujmy si tiez skimané a modifikované.

2. Forma a droven definitivnych opatreni

Vo svetle uvedeného sa dospelo k zdveru, ze v stilade
s clankom 9 ods. 4 zakladného nariadenia by sa malo ulo-
zit antidumpingové clo vo vyske rozpitia zistenom pri
spolocnosti Philips & Yaming a vo vyske dumpingovych
rozpati zistenych pri ostavajicich vyvazajacich vyrobcoch.

Sadzby antidumpingového cla pre jednotlivé spolo¢nosti
uvedené v tomto nariadeni sa stanovili na zaklade zaverov
tohto skiimania, a tak odrdzajd zistend situdciu. Tieto
colné sadzby (na rozdiel od celostatneho cla uplatnovatel-
ného na ,vietky ostatné spolo¢nosti“) mozno teda uplatnit
vylu¢ne na dovozy vyrobkov pochddzajicich z prislusnej
krajiny a vyrabanych spolo¢nostami, a teda konkrétnymi
uvedenymi subjektmi. Pri dovazanych vyrobkoch vyrobe-
nych nejakou inou spolo¢nostou neuvedenou konkrétne
v operativnej Casti tohto nariadenia s jej ndzvom a adre-
sou, vratane subjektov, ktoré sii vo vztahu so spolo¢nos-
tami konkrétne uvedenymi, nemozu pouzivat tieto sadzby
a budd podliehat colnej sadzbe aplikovatelnej na ,vsetky
ostatné spolo¢nosti®.

Akdkolvek poziadavka na pouzitie tychto sadzieb anti-
dumpingového cla pre jednotlivé spolo¢nosti (napr. po
zmene nazvu subjektu alebo po zaloZeni novych subjek-
tov vyroby alebo predaja) sa musia bezodkladne adresovat
Komisii () so vSetkymi relevantnymi informaciami, pred-
ovietkym o kazdej zmene ¢innosti spolo¢nosti stvisiacich
s vyrobou, domdcimi a vyvoznymi predajmi spojenej napr.
s touto zmenou ndzvu alebo s touto zmenou subjektov
vyroby alebo predaja. Komisia v pripade potreby po kon-
zultcidch s Poradnym vyborom zmeni a doplni podla
toho toto nariadenie, a to aktualizovanim zoznamu spo-
lo¢nosti pouzivajicich individudlne colné sadzby.

() Eur6pska Komisia
Generdlne riaditelstvo pre obchod
Riaditelstvo B
TERV 0/10
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels



48

Uradny vestnik Eurépskej tinie

11/zv. 38

(55)

(56)

3. Vyberanie docasného cla

Vzhladom na zdvaznost zistenych dumpingovych rozpiti
a vo svetle vysky ujmy sposobenej priemyslu spolo¢enstva
sa povazuje za potrebné, aby sumy ziskané prostrednic-
tvom docasného antidumpingového cla ulozeného docas-
nym nariadenim boli vybrané vo vyske cla s konec¢nou
platnostou ulozeného. V pripadoch, ked sadzba s konec-
nou platnostou ulozeného cla je vyssia ako sadzba docas-
ného cla, by sa mali vyberat iba sumy ziskané vo vyske
docasného cla.

4. Zmena nazvu spolo¢nosti podliehajicej
individudlnej sadzbe antidumpingového cla

Docasné nariadenie ulozilo individudlnu colnt sadzbu
35,4 % vyvazajicemu vyrobcovi Zhejiang Sunlight Group
Co., Ltd. Tato spolo¢nost Komisiu informovala, Ze zmenila
svoj ndzov na Zhejiang Yankon Group Co., Ltd. Poziadala
Komisiu, aby zmenila nariadenie s cielom zabezpecit, aby

(57)

(58)

Clanok 1

zmena nazvu neovplyvnila priavo spolo¢nosti pouzivat
individudlnu colnt sadzbu aplikovanti na tiito spolo¢nost
pod jej predchddzajicim ndzvom.

Komisia preskiimala dodané informécie, ktoré dokézali, ze
vetky ¢innosti spolo¢nosti stvisiace s vyrobou, predajmi
a vyvozmi prislusného vyrobku nie sti ovplyvnené zmenou
ndzvu. Dospela preto k zdveru, Ze zmena ndzvu nijakym
sposobom neovplyviiuje zavery v do¢asnom nariadeni.

Preto sumy ziskané prostrednictvom doc¢asného antidum-
pingového cla uloZeného na zaklade docasného nariade-
nia, pokial ide o tovar vyrobeny spolo¢nostou Zhejiang
Sunlight Group Co., Ltd, sa musia s kone¢nou platnostou
vyberat colnou sadzbou s kone¢nou platnostou ulozenou
na tovar vyrobeny spolo¢nostou Zhejiang Yankon Group
Co., Ltd, a doplnkovy kdd TARIC A241 v minulosti pride-
leny Zhejiang Sunlight Group Co., Ltd sa bude uplatiiovat
pre Zhejiang Yankon Group Co., Ltd,

prijala toto nariadenie:

1. Konecné antidumpingové clo sa tymto ukladd na dovozy elektronickych kompaktnych fluorescencnych
vybojok s jednou alebo viacerymi sklenymi trubicami s osvetlovacimi prvkami a elektronickymi stacastami
pripevnenymi k pdtici alebo zabudovanymi v pitici, patriacich pod kéd ex KN 8539 31 90 (kéd TARIC
8539 31 90*91) a pochddzajticich z Cinskej [udovej republiky.

2. Colnd sadzba uplatnitelnd na Cistd cenu franko hranice spolocenstva, pred clom, na vyrobky vyrobené

nasledujiicimi vyrobcami bude takéto:

Vyrobca

Colnd sadzba

% Doplnkovy kéd TARIC

Changzhou Hailong Electronics & Light Fixtures Co., Ltd.
Luoyang, Changzhou, Jiangau

Changzhou 213104

Cinska ludov4 republika

59,5 A234

City Bright Lighting (Shenzhen) Ltd
Shenzhen
Cinska ludov4 republika

17,1 A235

Deluxe Well Enterprises Ltd

Block 17-18, Hong Qiao Tao Industrial Zone
Bao An Yuan

Shenzhen

Cinska ludov4 republika

37,1 A236

Lisheng Electronic & Lighting (Xiamen) Co., Ltd
Xiamen
Cinska ludov4 republika

0,0 A237

Philips & Yaming Lighting Co., Ltd
1805 Hu Yi Highway

Malu Jia Ding District

Shangai 201801

Cinska ludova republika

32,3 A238
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Vyrobca

Colnd sadzba
%

Doplnkovy kod TARIC

Sanex Electronics Co., Ltd

Xin Su Industrial Area, Jiangsu
Suzhou 215001

Cinska ludov4 republika

20,2

A 239

Shenzhen Zuoming Electronic Co. Ltd
Shenzhen

Guangdong

Cinska ludov4 republika

8,4

A240

Zhejiang Sunlight Group Co., Ltd
129 Fengshan Road, Zhejiang
Shangyu 213104

People’s Republic of China

35,3

A241

Vsetky ostatné spolo¢nosti

66,1

A999

3. Pokial nie je ustanovené inak, pouzZiji sa platné ustanovenia o cle.

Cldnok 2

1. Sumy ziskané prostrednictvom docasného antidumpingového cla podla nariadenia (ES) ¢. 255/2001
o dovozoch elektronickych kompaktnych fluorescencnych vybojok s jednou alebo viacerymi sklenymi trubicami
s osvetlovacimi prvkami a elektronickymi stGcastami pripevnenymi k pitici alebo zabudovanymi v patici
pochddzajticich z Cinskej ludovej republiky budd vyberané colnou sadzbou s kone¢nou platnostou ulozenou.
Sumy ziskané prostrednictvom docasného cla podla nariadenia (ES) ¢. 255/2001 o dovozoch vyrdbanych
spolo¢nostou Zhejiang Sunlight Group Co., Ltd budii vyberané colnou sadzbou s kone¢nou platnostou ulozenou

na dovozy spolo¢nosti Zhejiang Yankon Group Co., Ltd (doplnkovy kéd TARIC A241).

2. Ziskané sumy prekracujiice vysku kone¢neho antidumpingového cla budt odpustené. V pripadoch, ked sadzba
ulozeného konecného cla je vyssia ako sadzba docasného cla, s kone¢nou platnostou vyberané budd iba sumy

ziskané vo vyske docasného cla.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskych

spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 16. jila 2001



